GYVENAMOJO NAMO ADRESU KAPU G. 7, KURSENAI, GRIOVIMO DARBUY
RANGOS SUTARTIS

Siauliai

2017 m. kovod. Nr.lf?j/~é@j 571/

BiudZeting jstaiga Siauliy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188726051, kurios buveiné yra Vilniaus g. 263, Siauliai, atstovaujama administracijos direktoriaus
Gipoldo Karklelio veikiandio pagal Siauliy rajono savivaldybés administracijos nuostatus,
patvirtintus Siauliy rajono savivaldybés tarybos 2010 m. vasario 11 d. sprendimu Nr. T-36, ir pagal
Siauliy rajono savivaldybés tarybos 2015 m. balandzio 16 d. sprendimg Nr. T-80 (toliau —
UZsakovas), ir UAB Kur$ény komunalinis ukis, juridinio asmens kodas 175606358, kurio
buveiné yra Sodo g. 18, Kur$énai, Siauliy rajonas, atstovaujama direktoriaus Vytauto Budrio,
veikian¢io pagal bendrovés nuostatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami
»Salimis®, o kiekvienas atskirai — . Salimi, atsiZvelgdami j 2017 m. kovo 6 d. supaprastinto maZos
vertés pirkimo atlikto tiekéjy apklausos biidu rezultatus, sudare §ig statybos darby pirkimo sutartj
(toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo data.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skaiCiuojamas nuo Darby pradZios iki Darby
perdavimo UZsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami, iskaitant
Darby perdavimo ir priémimo akto pasira§yma.

14. Darby perdavimo ir priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima
ir priémimg, parengiamas ir pasira§omas vadovaujantis $ios Sutarties salygy 8 skyriuje nustatytomis
salygomis, reiskiantis Darby uzbaigima.

L5. Darby pabaiga — laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, atlikti baigiamieji bandymai (jeigu taikoma), iStaisyti defektai ir pasiragytas Darby
perdavimo ir priémimo aktas.

1.6. ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | islaidas negali Dbiti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.7.  Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.8. MedzZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jranga).

1.9. Grafikas — laikotarpis ar terminai, per kuriuos rangovas turi atlikti tam tikrus darbus
ir (ar) juos uZbaigti.

1.10. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, u¥baigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
irengimams nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar ju dalj.

1.11. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame
tarpe gali buti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

L12. Statybvieté — Darby vykdymo vieta, i kurig turi biiti pristatoma Jranga bei
MedzZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise
vadovaujantis §ios Sutarties 4.2 punktu.

1.13. Subrangovas — asmuo, Sioje Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.14. Sutarties kaina — §ios Sutarties 9.2 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta
Rangovui uz savalaiki, tinkama bei pagal Sutart] Darby vykdyma bei jy baigima ir bet kuriy defekty




iStaisyma.

1.15. UZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo,
taip pat kitas personalas, apie kurj UZsakovas prane§é Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

1.16. Ziniaratis (Veikly saraSas) — Darby grupiy (etapy) sarasas, uZpildytas Rangovo
sitilomomis Darby kainomis.

1.17. Statinio statybos techninis priZitirétojas — architektas ar statybos inZinierius, kuris,
atstovaudamas statytojui (uZsakovui), vadovauja konkretaus statinio statybos techninei prieZiiirai,
atlieka statinio statybos (bendruyjy statybos darby) bendrosios techninés prieZitiros vadovo funkcijas,
koordinuoja specialigjg statinio statybos prieZiiirg, jos vadovy veiklg ir pagal kompetencija atsako
uz pastatyto statinio normatyvine kokybg.

1.18. Statinio statybos darby vadovas — statybos inZinierius, kuris, atstovaudamas
rangovui ir jgyvendindamas statinio projekta nuo statybos pradZios iki statybos uZbaigimo,
vadovauja statybos darbams, kartu gali biiti bendrujy statybos darby vadovas, koordinuoja statinio
statybos specialiyjy darby vykdyma bei $iy darby vadovy veiklg ir pagal kompetencija atsako uZ
pastatyto statinio atitiktj statinio projektui ir statinio normatyvine kokybe.

1.19. UZzsakovas — biudZetiné jstaiga Siauliy rajono savivaldybés administracija, kuri
tenkindama vieSg interesa, investuoja lé3as | statyba bei atlicka uZsakovo funkcijas ar jas paveda
atlikti kitam asmeniui.

1.20. Rizika — bet kokios riiSies rizikos, jskaitant rizikas, susijusias objekte galimai
esanCiy pavojingy atlieky ar jomis uZter§to grunto tinkamu sutvarkymu atitinkamas atliekas
tvarkantiose jmonése, su meteorologinémis salygomis ir su teisés akty pasikeitimu, iSskyrus
salygas, priskiriamas force majeure aplinkybéms.

1.21. Nenugalima jéga — suprantama, taip kaip aptarta 14 skyriuje ir atitinka LR
vyriausybés nutarimuose ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* bei ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos apra3o patvirtinimo* aptarta nenugalimos jégos sgvoka;

1.22. Nedelsiant — tai terminas laiko atZvilgiu reiskiantis Salies pareigg veikti aktyviai
(ZodZiu, ra$tu ir kitais budais), nuo aplinkybiy suZinojimo momento, apie kuriuos Sutartyje
nustatyta tvarka kita sutarties Salis turi biiti informuota, bet ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip.

1.23. Sumokéjimo diena — tai diena, kai IéSos pervedamos i§ UZsakovo saskaitos.

1.24. Darbo diena — perkanciosios organizacijos darbo diena.

1.25. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.26. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami sutardiai aiskinti.

1.27. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks€iai, o vyriskosios giminés ZodZiai gali reiksti moterigkaja ir atvirk$iai.

1.28. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas Isipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming
ivykdyti ir baigti griovimo darbus (toliau — Darbai), kaip numatyta Sutartyje, o UZsakovas
isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti
Darby rezultata ir uZ tinkamai atliktus Darbus sumokéti Rangovui Sutarties kaina.

2.2. Rangovas patvirtina, kad jis yra iSsamiai susipaZines su reikalingy atlikti Darby
apimtimi ir prisiima visas Rizikas, kad Darbai biity jgyvendinti laiku ir laikantis Grafiko.

2.3. Darby atlikimo vieta: Kapy g. 7, Kur§énai, Siauliy rajonas.

2.4. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.5. Vietoj Projekte nurodyty konkre¢iy medZiagy ar jrengimy modeliy, konkretaus
proceso ar prekeés Zenklo, patento, tipo, konkretaus gamintojo ar kilmeés Medziagy, Jrangos ar
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Mechanizmy galima naudoti analogikus, ne prastesniy parametry ir kokybés MedZiagas, [rangg ar
Mechanizmus, suderinus su Projekto vadovu ir su Statinio statybos techniniu priZitirétoju.

2.6. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiradius Sutartj ir, kai Rangovas pateikia
tinkama Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Sutartis galioja iki visigko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo. '

2.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, isskyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy
istatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas (jeigu jis yra bitinas pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatyma). Gali bati kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties sglygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
pitkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasitlymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu,
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo Rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

2.8. Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susira§inéjimas turi
buti siunciami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais iteikiant UZsakovui
ir (ar) Rangovui pasira§ytinai ar siundiant registruotwkurjeriniu pastu kiekvienam ig ju Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau
ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy adresai susiraSinéjimui nurodyti §ios Sutarties 15 skyriuje.

3. UZSAKOVO, BEI STATINIO STATYBOS TECHNIKOS PRIZIDRETOJO TEISES,
PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

3.1. Uzsakovas paskiria Statinio statybos techninj priZifirétoja iki darby pradZios ir apie
paskyrimg informuoja Rangovg rastu.

3.2. Statinio statybos techninis priZifirétojas (pagal STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos
techniné priezitira“ ir 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai‘) privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos
valdymo teis¢ ne véliau kaip per 14 dieny po $ios Sutarties sudarymo. Statybvieté yra perduodama
Salims pasiraSant Statybvietés perdavimo ir priémimo akty. Jeigu Siame punkte nustatyta tvarka
laiku neperduota Statybviet¢ Rangovui, Rangovas privalo ra§tu pranesti Uzsakovui, kad negali
pradéti Darby.

3.3.  Ufsakovo atstovai, kaip ir paskirtas Statinio statybos techninis priZitirétojas, turi teise
bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai prane§ti Rangovui ir
Uzsakovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, UZsakovas
turi teis¢ nustatyti Rangovui protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta
terming $io reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

3.4. Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

3.5. Isskyrus tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje numatyta kitaip, Statinio statybos techninis
priZidirétojas:

3.5.1. vykdo pareigas arba jgaliojimus, nurodytus arba iSplaukiancius i Sutarties, tai
laikoma, kad jis veikia UZsakovo vardu;

3.5.2. neturi teisés atleisti kurios nors vienos $alies nuo pareigy ar isipareigojimy arba
atsakomybés pagal Sutartj.

3.5.3. Visi suderinimai, patikrinimai, paZymos, pritarimai, iStyrimai, apZifiréjimai,
nurodymai, prane$imai, pasifilymai, reikalavimai, bandymai arba kiti pana$iis Statinio statybos
techninio priZitirétojo veiksmai (jskaitant nebuvimg ar prieStaravima) neturi Rangovo atleisti nuo
kokios nors jo atsakomybés pagal Sutartj, taip pat nuo atsakomybés uZ klaidas, praleidimus,
nukrypimus ir neatitikimus bei pasléptus defektus.

3.6. Statinio statybos techninis priZitrétojas gali (bet kada) duoti nurodymus visiems
defektams iStaisyti. Rangovas turi laikytis Statinio statybos techninio priZitirétojo (kuris buvo
paskirtas (jgaliotas) ios Sutarties 4.1 punkte numatyta tvarka) nurodymy. Jeigu nurodymas reiskia
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Sutarties pakeitima, tai jis turi biiti jforminta kaip aptarta §ios Sutarties 9 skyriuje.

3.7. Statinio statybos techninis priZilirétojas turi ir kitas teises, ir pareigas numatytas
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme bei kituose teisés aktuose.

4. SALIU TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE,

4.1. Salys turi teise reikalauti, kad kita Salis tinkamai vykdyty savo sutartinius
isipateigojimus.

4.2. Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Projekte
numatyta Darby apimtimi, Projekte numatytais sprendiniais, techninémis specifikacijomis ir
bréZiniais, per Sutarties Grafike nurodytus terminus, laikydamasis Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

4.3. Rangovas privalo rengiant Projekta (-us) numatyti, ir vykdant Darbus taikyti aplinkos
apsaugos vadybos priemones, atitinkanCias pripaZintus tarptautinius ar Europos standartus, kurios
uztikrinty $ivos reikalavimus:

4.3.1. veiksmingg gyviinijos ir augalijos apsauga statybvietéje ir aplink ja;

4.3.2. bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy cheminiy medZiagy nuotékio, galingio
pakenkti aplinkai, prevencija;

4.3.3. Statybvieteje susidarantiy atlieky kiekio bei skleidZiamo triuk§mo maZinima.

4.4. Rangovas privalo uZtikrinti, kad pavojingos atliekos ir jomis uZtertas gruntas (jeigu
ju aptikta vykdant Darbus) turi biiti perduotos atitinkamas atliekas apdorojandiai jmonei, ir
UZsakovui pateikti dokumentus, jrodan¢ius, kad atliekos buvo perduotos atitinkamas atlickas
apdorojanciai jmonei.

4.5. Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZiancius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
dalis.

4.6. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamumg, patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

4.7. Rangovas privalo paskirti statinio statybos darby vadova, turintj teise eiti $as
pareigas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, kuris privalo vykdyti pareigas,
numatytas STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai*.

4.8. Rangovas privalo vykdyti Statinio statybos techninio priZitirétojo nurodymus taip,
kaip aptarta Sutarties 4.3, 4.5-4.7 punktuose.

4.9. Rangovas turi nedelsiant kreiptis ra$tu j UZsakova, jeigu po Sutarties isigaliojimo
Statybvieté jam néra perduota taip kaip aptarta Sutarties 4.2 punkte.

4.10. Rangovas neturi teisés pradéti Darby, kol jam néra perduota Statybvieté.

4.11. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZ Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima.

4.12. Rangovas patvirtina, kad jam buvo sudarytos galimybés apZiiiréti objekta vietoje, ir
jvertinti visus bitinus darbus ir galin&ias kilti Rizikas kokybiskam rezultatui pasiekti.

4.13. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacij, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta Priimta
Sutarties suma apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby
vykdymui ir uzbaigimui.

4.14. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
bitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas esant galimybei suteikia Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

4.15. Rangovas patvirtina, kad vykdant Darby viefojo pirkimo procediiras, jam buvo
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sudarytos galimybés apZifiréti objekta vietoje, ir jvertinti visus bitinus darbus ir galin&ias kilti
Rizikas kokybiskam rezultatui pasiekti.

4.16. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

4.16.1. taikyti optimalius techninius sprendinius ir technologijas, jgalinanéias racionaliai
sumaZinti Darby sgnaudas;

4.16.2. vykdant Darbus susidariusias atliekas (statybos ir griovimo atliekas, statybiniy
medZiagy ar jrengimy pakuociy atliekas ir pan.) tvarkyti teisés akty nustatyta tvarka, atlickas pagal
ju r@Sis utilizuoti atitinkamose $alinimo vietose. Rangovas privalo pateikti UZsakovui ar Statinio
vietose;

4.16.3. uZtikrinti, kad Statybvietés teritorijoje Darby metu nebiity su Rangovu
(subrangovu) darbo santykiais nesusijusiy asmeny, pateikti UZsakovui, jo atstovui asmeny sarasus,
kurie gali biiti Statybvietéje ir yra susije su Rangovu ar Subrangovu tiesioginiais darbo santykiais, o
asmeny sgraSui pasipildZius nedelsiant ji pateikti atnaujintg;

4.16.4. uZtikrinti, kad Statybvietéje biity laikomasi ,,Darbovie€iy jrengimo statybvietése
nuostaty ir juos reglamentuojanciy kity teisés akty, bei uZtikrinti, kad Statybvietéje nebiity
paSaliniy ar neblaiviy asmeny;

4.16.5. valyti ir priZiliréti patekimo i Statybviete kelius ir aplinka nuo Siuksliy, dulkiy ar
kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojami keliai turi biiti saugis,
paZzenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims.
Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj $iy keliy remonta, kurio gali prireikti deél Rangovo
veiksmu; '

4.16.6. prisiimti visas Rizikas ir atsakomybe dél Zalos sukélimo tretiesiems asmenims,
jeigu perZzengé Statybvietés ribas;

4.16.7. prisiimti visas Rizikas dél Statybvietéje esanéiy UZsakovui ar tretiesiems asmenims
priklausanciy objekty sunaikinimo ar sugadinimo iki Statybvietés graZinimo UZsakovui;

4.16.8. prisiimti visas Rizikas dél Statybvietéje galimai esandiy pavojingy atlieky ar jomis
uZterSto grunto tinkamu sutvarkymo ilaidy atitinkamas atliekas tvarkandiose jmonése;

4.16.9. protokoluoti susirinkimus (protokolai suraSomi ne véliau, kaip per 5 darbo dienas ir
teikiami Salims pasiraSyti), kuriuose dalyvauja Statinio statybos techninis priZiirétojas, Rangovas ir
UzZsakovas ir pasirasytinai supaZindinti su protokolu 3alis. Protokoluojant gali biiti daromas vaizdo
ar garso jraSas pries tai $alis apie tai jspéjus;

4.17. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

4.18. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama
[rangg ir MedZiagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

4.19. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su: .

4.19.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.

4.19.2.  bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

4.20. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uZ Darbus nuo Statybvietés perdavimo
pradzios iki kol visiems Darbams bus i3duotas ir pasira$ytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir
bus pasiraSyta Deklaracija apie statybos uZbaigimg. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai
padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZitra atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta
praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus
ar Zala taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutart].

4.21. Rangovas savo sgskaita privalo objekte jrengti informacinj stenda, kai toks stendas
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yra bitinas vadovaujantis Statybos jstatymu ar kitais teisés aktais, prie§ tai suderines ji su
UzZsakovu.
4.22. Rangovas turi teis¢ gauti sutartg atlyginima Sios Sutarties numatyta tvarka.

5. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

5.1. Darby atlikimo terminas yra nuo Darby pradZios iki 2017 m. geguZés 1 d. Rangovas
iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus.

5.2. Rangovas ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasiraSymo privalo pateikti
Uzsakovui Darby vykdymo kalendorinj grafika (toliau — Grafikas), kuris tampa $ios Sutarties
priedu. Sudarant Grafika, Ziniarastyje (Veikly sarae), nekeidiant Darby grupiy kainy, Darby grupiy
vykdymo apimtys kalendorikai i§déstomos nuo Darby pradZios iki Darby atlikimo termino
pabaigos. Rangovas jsipareigoja pateikti suderintg su UZsakovu darby kalendorinj Grafika.

5.3. Darby vykdymo metu atsiZvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus bei j UZsakovo
turima (padidéjusi ar sumazéjusj) finansavima, Grafikas gali biiti koreguojamas. Nepakoregavus
Grafiko, Rangovas neturi teisés virSyti atitinkamam kalendoriniam laikotarpiui suplanuoty jvykdyti
Darby ar Darby grupés apim¢iy, ir negali reikalauti apmokeéti uz Darbus ar Darby grupés apimtis,
atliktas vir§ijant atitinkamam kalendoriniam laikotarpiui suplanuotas apimtis.

5.4. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ar bet kokia Darby grupe pagal $ios Sutarties
6.1 punkts ar pagal Sios Sutarties Grafikg ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinandiy
Darby vélavimg, UZsakovas gali reikalauti delspinigiy (baudos sumokéjimo) dél vélavimo ir turi
teis¢ nutraukti sutartj. Vienos dienos delspinigiy (baudos) dydis yra apskaiiuojamas dalinant
sutarties vertg i§ sutarCiai jvykdyti nustatyto laikotarpio dieny skai¢iaus. Delspinigiai negali biiti
reikalaujami, jei véluojama dél prieZas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo. Rangovas pasira$ydamas
Sig sutartj sutinka su skirtinga delspinigiy skai¢iavimo metodika Rangovui ir UZsakovui.

5.5. Darby atlikimo terminas gali bati pratestas 5 dienoms, ir Sutarties 6.2 punkte aptartas
Grafikas gali biiti koreguotas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

5.5.1. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sios Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;

5§.5.2. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
UZsakovo personalui;

5.5.3. nepakankamo finansavimo;

5.5.4. Darby sustabdymo pagal Sios Sutarties 6.7 punkta, jeigu jis buvo ne dél Rangovo
kaltés.

5.6. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei pasiragyta
Deklaracija apie statybos uzbaigimg ir UZsakovui bus perduoti visi Statybos uZbaigimo ir su tuo
susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

5.7. Uzsakovas, raStu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba jy dalies vykdymg. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby
atlikimo terminas turi blti pratgsiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte
numatytu atveju Rangovas turi teis¢ i pagrjstai patirty papildomy I§laidy apmokéjima.

5.8. PrieZastys, dél kuriy gali biiti sustabdomas Darby vykdymas, gali biiti §ios:

5.8.1. Uzsakovas véluoja Rangovui perduoti Statybviete;

5.8.2. tre€iyjy Saliy jtaka;

5.8.3. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

5.8.4. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

5.8.5. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie3ajj pirkima;

5.8.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu, ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

6. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — netesybos. _
6.2. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti netesybas (10 procenty nuo Sutarties
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vertés) ir (ar) pasinaudoti jskaitymo teise i3 jau jgyvendinty bet neapmokéty bet kuriy kity sutaréiy
i§ mokeétiny sumy i§skaiciuojant delspinigius, baudas ir kitas netesybas.

7. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1.  Rangovas, uzbaiges Darbus / Darby grupe (etapa) ar jy dalj, privalo:

7.1.1. parengti Darby perdavimo ir priémimo aktg ir kreiptis j Statinio statybos techninj
AtsiZvelgiant j patikrinimo rezultatus, pagal Statinio statybos techninio priZifirétojo nurodymus
parengiamas patikslintas Darby perdavimo ir priémimo aktas, prie kurio gali bliti prideti
dokumentai, jrodantys, kad pavojingos atliekos ir jomis uZterstas gruntas (jeigu jy aptikta vykdant
Darbus) buvo perduotos atitinkamas atlickas apdorojandiai jmonei, bei Statinio statybos techninio

7.1.2. Darby perdavimo ir priémimo aktg (originalg), suderinta su Statinio statybos
techniniu prizifirétoju, pateikti pasira$yti UZsakovui;

7.1.3. Pateikti UZsakovui PVM sgskaitg faktiira, tik po to, kai UZsakovas pasirasys Darby
perdavimo ir priémimo akta, atitinkantj $ios Sutarties 8.1.2 punkts,

7.2. Uzsakovas, gaves Rangovo pasiradyts ir su Statinio statybos techniniu priZiirétoju
suderintg Darby perdavimo ir priémimo aktg, per 7 darbo dienas turi pasirasyti Darby perdavimo ir
priémimo aktg, arba rastu nurodyti UZsakovui motyvus, dél kuriy Darby perdavimo ir priémimo
aktas nepasira$omas.

7.3. Jeigu UZsakovas iki Sios Sutarties 8.2 punkte nustato termino pabaigos nenurodo
motyvy, dél ko nepasira§o Darby perdavimo ir priémimo akto, laikoma, kad UZsakovas neturi
pastaby ir jvykdys savo jsipareigojimus pagal Sutart].

7.4. Rangovas turi teis¢ reikalauti, kad Statinio statybos techninis priZifirétojas Darbus
patikrinty ir Darby perdavimo ir priémimo aktg suderinty (ar atsisakyty derinti ratu) per 7 darbo
dienas nuo jo kreipimosi j Statinio statybos techninj priZitirétoja dél Darby patikrinimo ir Darby
perdavimo ir priémimo akto suderinimo.

7.5.  Jeigu Statinio statybos techninis priZifirétojas per Sios Sutarties 8.4 punkte nustatyta
terming nepatikrina Darby ir nenurodes motyvy nesuderina Darby perdavimo ir priémimo akto,
Rangovas turi rastu kreiptis | UZsakova ir prane$ti apie Statinio statybos techninio prizitirétojo
neveikima.

7.6. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo dienos privalo
paSalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darby perdavimo UZsakovui metu Statybvieté (ir visa
objekto teritorija) turi biiti sutvarkyta.

8. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR APMOKEJIMAS

8.1. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodaros principas. Rangovui tinkamai
atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

8.2. Sutarties kaina:

8.2.1. bendra Sutarties kaina be PVM yra 4130,00 Eur (keturi tikstandiai Simtas
trisdeSimt Eur 0 ct);

8.2.2. bendra PVM (21 proc.) suma yra 867,30 Eur (aStuoni $imtai $eSiasdesimt septyni
Eur, 30 ct) ; :

8.2.3. bendra Sutarties kaina su PVM yra 4997,30 Eur (keturi tikstandiai devyni $imtai
devyniasde$imt septyni Eur, 30 ct).

8.3. Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zod%iais.

8.4. [ Sutarties kaing yra jtrauktos visos Sutariai jvykdyti reikalingos sanaudos —
Projekte numatytiems darbams atlikti reikalingy medZiagy, mechanizmy eksploatacijos ir darbo
uzmokesCio verté, iSlaidos, susijusios su Statybvietéje esandiy pavojingy atlieky ar jomis uZter$to
grunto tinkamu sutvarkymu atitinkamas atliekas tvarkanGiose jmonése, su darby vykdymu
susijusios statybvietés jrengimo, eksploatavimo ir valdymo ilaidos, socialinio draudimo mokeséiai,
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pridétinés vertés mokestis, kiti reikalingi mokes¢iai bei kitos reikalingos islaidos, kurias turéjo
numatyti profesionalus ir atsakingas tiekéjas. Vykdant Sutartj nebebus priimtas joks reikalavimas
pakeisti Sutarties kaing arba salygas, grindZiamas Rangovo klaidomis ar praleidimais. Jeigu
vykdant Sutartj paaiSkés, kad Rangovas turi patirti islaidy ar atlikti darbus, kuriuos jis privaléjo
ftraukti i savo sgnaudas pagal Perkangiosios organizacijos pateiktus pirkimo dokumentus, jy
paaiskinimus bei paties Rangovo nustatytus objekto apZitiros metu, vykdant pirkimo procediiras, tai
Siuos darbus atlikti ar iSlaidas padengti Rangovas privalés savo saskaita.

8.5. ISankstinis apmokéjimas netaikomas.

8.6. Apmokejimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti
taikomos Grafike nurodytos fiksuotos Darby kainos.

8.7. Grafike nurodytos Darby grupiy fiksuotos kainos gali biti sumokétos Rangovui
dalimis, atsiZvelgiant j faktiskai atliktg to Darby grupe, $ios Sutarties 9.8-9.13 punktuose numatyta
tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praSymu, UzZsakovo atstovas — Statinio statybos techninis
priZilirétojas, patikrindamas jvykdytos Darby grupés apimtj, turi jvertinti, ar Ziniara§tyje (Veikly
saraSe) numatyta Darby grupé yra faktiskai jvykdyta, ir pranesti Rangovui.

8.8. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas ne daZniau kaip kas ménesj privalo pateikti
UZsakovui apmokéjimo dokumentus — atlikty darby akto du egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg.

8.9. Galutiniam mokeéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada,
kai Salys pasira§o Darby perdavimo ir pri¢mimo aktg ir Deklaracijg apie statybos uZbaigima bei
Rangovas i8taiso visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo ir
priémimo metu.

8.10. Mokéjimui gauti Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty Darby akto du
egzempliorius taip, kaip aptarta Sios Sutarties 8.1.2 punkte, ir PVM saskaitg faktiira, kaip nustatyta
Sios Sutarties 8.1.3 punkte.

8.11. Uzsakovas, gali atsisakyti apmokéti pagal pateiktus apmokéjimo dokumentus, jeigu:

8.11.1. PVM saskaita faktlira pateikta nesilaikant $ioje Sutartyje numatytos tvarkos;

8.11.2. nurodytos sumos yra klaidingos;

8.11.3. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneegs UZsakovas ar Statinio statybos techninis
priZilirétojas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo
dokumentus, atitinkamai sumaZinant mokéjimo suma to Darbo arba isipareigojimo verte.

8.12. Jeigu UZsakovas per 7 darbo dienas Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas¢iy, turi bati laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.

8.13. UZsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtinta3 Rangovo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose per 30 dieny nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo
iSskyrus i8imtis numatytas 3ioje Sutartyje.

8.14. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo per §ios Sutarties 9.12 punkte nurodytg terming,
jis turi teis¢ j delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis — 0,02 proc. nuo laiku
neapmokétos sumos per dieng.

8.15. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeidiama, iSskyrus Siame punkte
nurodytais atvejais:

8.15.1. esant Sios Sutarties 10.1 punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal Sios Sutarties
10.3 punkty jforminus pakeitimg, Sutarties kaina gali biti koreguojama papildomy / nevykdomy
Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy / nevykdomy
Darby kainos apskaiGiuojamos Zemiau pateikiamais biidas, nustatant auk$diau esandio biido
taikymo prioriteta, t.y. tik nesant galimybeés taikyti auk§iau esant] biidg, gali buti taikomas Zemiau
esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby grupés kaing;

b) vadovaujantis UAB ,,Sistela* samaty skai¢iavimo programos »Sgmata” duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos samaty skaiCiavimo programos
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duomeny baz¢je nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jei papildomy darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal (b) punkte nurodyts samaty
skaitiavimo programa, papildomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo
‘uzmokesc¢io ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos)
bei netiesiogines (pridétiniy i8laidy ir pelno) i¥laidas, kurios negali bati didesnés uZ bendrg vidutine -
rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai
[vertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje esan¢iy tikio subjekty darby kainas, igskyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tiek tkio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei
Rangovo patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy islaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 %
tiesioginiy i§laidy;

8.15.2. padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties
kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaitiavimo formul¢ pasikeitus
PVM tarifui:

Sy=A+ 8™ q Ty
Ty 100

(1+—5)

100

S~ — Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
Ss — Priimta Sutarties suma (su PVM) iki perskaidiavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ts — senas PVM tarifas (procentais)
TN —naujas PVM tarifas (procentais).
8.16. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSytu papildomu susitarimu prie
Sios Sutarties. Perskaiciuota kaina jsigalioja nuo papildomo susitarimo pasira§ymo dienos.

9. PAKEITIMAI

9.1.  Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali buti atliekami tik dél iki Sutarties
pasira$§ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:

9.1.1.  bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitimg; _

9.1.2.  bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima taip pat
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba)
matmeny pakitimus;

9.1.3.  bet kurj papildoma Darba, Irangg, MedZiagas.

9.2 Nuo Sutarties Saliy nepriklausandioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybes, kuriy atsiradimo Rizikos Sutarties 3alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo ju protingai
numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidzia Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

9.3.  Pakeitimai, nurodyti Sios Sutarties 10.1 punkte, jforminami Saliy pasiraSytu
papildomu susitarimu prie $ios Sutarties tokia tvarka:

9.3.1. jei dél aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiras§ymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, abi Sutarties Salys, kartu su Statinio statybos techniniu
priZilirétoju, raStu (Objekto apZitiros aktu ar pan. dokumentu) pagrindZia aplinkybes, salygojandias
butinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas parengia ir UZsakovui pateikia su Statinio statybos
techniniu priZitirétoju suderinta nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaiiuotas pagal §ios Sutarties 9.14.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo
blidus, ir, kurios pagrindu pagal Sios Sutarties 9.14 punkta koreguojama Sutarties kaina;

9.3.2. jei dél nenumatyty, nuo §aliq nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj, t.y. Pasiiilyme nurodytos
MedZiagos/Iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu Darbu, abi
Sutarties $alys, kartu su Statinio statybos techniniu priZiarétoju, rastu (Objekto apzitiros aktu ar pan.
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dokumentu) pagrindZia aplinkybes, salygojandias biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas
parengia ir UZsakovui pateikia su Statinio statybos techniniu priZitirétoju suderinta nevykdytiny
Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal §ios Sutarties
9.14.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo btidus, bei sifilyma dél keistiny Darbuy, t.y. vietoje
nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samats, sudarytg pagal §ios Sutarties 9.14.1
punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sifilyma,
koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

9.3.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susijg ir buitini Sutaréiai jvykdyti (uZbaigti) Darbai. Papildomy darby butinumas
pagrindZiamas dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), patvirtintais
Rangovo ir Statinio statybos techninis priZilirétojo paraSais, bei raStu suderinamas su Projekto
rengeju ir UzZsakovu;

9.3.4.  jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal Projekta, parengts vadovaujantis STR
1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas“ aktualia redakcija, ir Projekte yra statinio statybos
skai¢iuojamosios kainos dalis, tai papildomy darby pirkimas vykdomas tokia tvarka:

a) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirSija statinio statybos
skai¢iuojamosios kainos, nustatytos vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas“
aktualia redakcija, pagal $ios Sutarties 9.13.1 punkta koreguojama Sutarties kaina;

b) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virsija statinio statybos skaitiuojama
kaing, nustatyta vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® aktualia redakcija,
papildomi darbai jsigyjami vykdant atskirg pirkimg Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka. ’

9.4. Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali biiti keiiamos tik su raSytiniu Statinio
statybos techninio priZitirétojo suderinimu ir UZsakovo raSytiniu sutikimu tiek, kiek toks keitimas
neprieStarauja Projektui (Darby apiméiai, techninei specifikacijai, bréZiniams). Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

9.5.  Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Projekto klaida arba techninj
trikumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Statinio statybos techninis priZifirétojui ir UZsakovui. U¥sakovas ir jo
atstovas Statinio statybos techninis priZifirétojas, gaves tokj Rangovo praneSimg, privalo pateikti
trakstamg informacijg, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

9.6.  Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy
jis iki Sutarties pasira§ymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
(ne véliau kaip per 5 dienas) pranesti ra$tu UZsakovui ir jo atstovui Statinio statybos techniniam
prizitrétojui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy
prieZasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I8laidy, tai Rangovas turi teise
reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy I$laidy apmokeéjimo.

10.7. Rangovas Sutar¢iai vykdyti Subrangovy pasitelkti nenumato.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

10.1. Uzsakovo atstovas ar Statinio statybos techninis priZidirétojas (Darby vykdymo
metu), nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai),
taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos ra$tu pranesti Rangovui.

10.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti
savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZiagomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo isipareigojimo nejvykdymu.
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11. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1.  Jeigu Darby vykdymo sustabdymas pagal Sios Sutarties 6.8 punktg trunka ilgiau nei
60 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutart].
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paraSais patvirtintos atlikty Darby
apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

11.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
isipareigojimus, tai UZsakovas bei Statinio statybos techninis priZitirétojas ra$tu gali Rangovui
nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama
laikq. UZsakovas uZ jsipareigojimy, nustatyty Sutarties 5 skyriuje, nevykdymg turi teise paskirti
Rangovui baudg. Minimali nuobauda 50 eury arba bauda iki 10 procenty nuo Sutarties vertés su
PVM.

11.3. Rangovui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy UZsakovas, nesikreipdamas j
teisma ir ispéjes Rangova prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj
bet kuriuo i§ Sios Sutarties 12.5 punkte nurodyty atveju, iSskyrus Sutarties 12.5.14 papunktyje
numatyta atvejj.

114. Jeigu UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj, tai UZsakovas vietoje
vienaaliSko sutarties nutraukimo turi teis¢ paskirti baudg, bet ne didesne nei 10 procenty nuo
priimtos Sutarties vertés su PVM; "

11.5. Esminiu sutarties paZeidimu laikoma, kai Sutartis nutraukiama esant bent vienai i§
Siy aplinkybiy:

11.5.1.  jeigu Rangovas ar Subrangovas pateiké tikrovés neatitinkanéius dokumentus, kad
laimeéty vie$ajj pirkima, kurio pagrindu sudaroma §i Sutartis; :

11.5.2. jeigu Rangovas paZeidZia bet kuriuos Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir
nepradeda jy tinkamai vykdyti per UZsakovo raste nustatyta protingg laika;

11.53. jeigu Rangovas véluoja daugiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyto darby vykdymo termino ar kitaip parodo ketinima netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj ir tampa aiSku, kad atlikti Darby iki numatytos Darby pabaigos numatytos Grafike, ir
nurodytos Sios Sutarties 6.1 punkte, jvertinus Sios Sutarties 6.3-6.5 punktuose bei 14 skyriuje
numatytas aplinkybes, yra nejmanoma;

11.54. jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimo, taip kaip
aptarta 6 skyriuje;

11.5.5. jeigu UZsakovui pareikalavus sumokeéti Sios Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
atsisakoma be i8lygy ja iSmokéti arba jos neiSmoka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo pareikalavimo momento;

11.5.6. kai Rangovas nesilaiko Sutartiniy jsipareigojimy: vykdymo terminy, priskai&iuoti,
bei neapmokéti ar kitaip nepadengti delspinigiai ar baudos virsija 10 proc. Sutarties vertés su PVM;

11.5.7. jeigu Rangovas véluoja sumokéti delspinigius ar baudg daugiau kaip 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo pareikalavimo juos sumokéti;

11.5.8. jeigu Rangovas pasitelké Sutartyje nenumatytus Subrangovus ar pakeite
Subrangovus, negaves UZsakovo sutikimo;

11.5.9.  jei paaidkéjus, kad pasifilyme nurodyti specialistai negali tinkamai ir laiku
vykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas nedelsiant nepakeitia specialisto lygiaver&iu specialistu, jo
kandidatiiros nesuderines su UZsakovu;

11.5.10. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas ar kitaip, sustabdo iikine
veiklg arba kai Rangovas vykdo reorganizacija ar kitaip keiiasi Rangovo organizaciné struktiira —
juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties
ivykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy yra tinkamai keiiama Sutartis.

11.5.11.  jeigu Rangovas ar kas nors i§ Rangovo personalo ar tiesiogiai su juo susijusiy
asmeny arba Subrangovy grasina, duoda arba pasiiilo ar tarpininkauja grasinant, duodant arba
pasitilant (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam asmeniui kokj nors ky$i, dovana, piniginj
atsideékojimg, komisinius arba kitg vertingg daiktg, kaip paskats arba apdovanojima uZ bet kurio su
Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikymg jj atlikti, arba uz palankumo ar
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nepalankumo parodymg ar susilaikyma juos parodyti bet kurio su %ia Sutartimi susijusio asmens
atzvilgiu;

11.5.12.  kai Rangovas per pagristai nustatyts laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.5.13. kai Rangovas perleidZia i§ sutarties kylandias teises ir pareigas be UZsakovo
leidimo;

115.14. kitais atvejais, kai sutarties nutraukimg dél esminio sutarties paZeidimo
pripaZino teismas.

11.6. UzZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti
Sutart] ne véliau kaip prie§ 10 (de$imt) kalendoriniy dieny apie tai rastu prane¥damas Rangovui.
Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:

11.6.1.  uz bet kurj atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas sglygas;

11.6.2. ISlaidos uZ Irangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas yra
isigijgs. UZsakovui sumokéjus, §i Jranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

11.7.  bet kurios kitos I3laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

11.8. Jeigu Rangovas, igyvendindamas Sutartj, padaro bet kurj esminj Sutarties
paZeidima, aptartg Sios Sutarties 12.5 punkte, UZsakovas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje paskelbia informacija apie Rangova, kaip apie pirkimo sutarties nejvykdziusj ar
netinkamai ja jvykdziusj tiekéja, taip, kaip numatyta Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy
jstatyme.

11.9. Rangovas jspéjes rastu prie§ 7 darbo dienas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

11.9.1.  per 60 dieny nuo sutarties pasiraSymo nepaskiria Statybos techninio priZitirétojo

11.9.2.  per 60 dieny nuo Sutarties 9.12 punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo;

11.9.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sios Sutarties 6.8 punkty trunka ilgiau kaip
60 dieny;

11.9.4.  Statybvieté neperduodama ilgiau kaip 30 dieny.

11.10.  Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties
arba kitaip kylan¢iy jo teisiy.

11.11. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkts,
Rangovas per UZsakovo nurodytg terming privalo:

11.11.1. nutravkti visg tolesnj Darbg, iSskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybes ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

11.11.2. perduoti UZsakovui Jrangg ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokeéta;

11.11.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

| | 12. GINCAI

12.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i8spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties
Salys rastu isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginto sprendimg. Gavusi pasiiilymg ginda
spresti derybomis, Salis privalo i ji atsakyti per 15 dieny. Gindas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj
nei 30 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin€o iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako i pasiililyma gin¢g spresti derybomis, kita Salis turi teisg, ispédama apie tai
kita Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo.

12.2.  Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ $ios Sutarties ar susijusj su
Sia Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu ar sutarties ivykdymo
uztikrinimu, Salys spres derybomis. Gindo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti
derybomis, ginfas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pagal
UZsakovo buveinés vieta.

13. NENUGALIMA JEGA

13.1.  Salys gali nutraukti sutartj jeigu: vykdomi Darbai sustabdomi dél Nenugalimo
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jégos apie kurig buvo rastu (per 14 dieny nuo suZinojimo momento apie paaiSkéjusias nenugalimos
aplinkybes) pranesta, kai sustabdymo laikotarpis trunka 84 dieny laikotarpj arba dél tos pacios
Nenugalimos jégos kelis atskirus laikotarpius, kurie visi kartu sudaro daugiau kaip 140 dieny, tai
bet kuri Salis gali pranesti kitai Saliai apie sutarties nutraukima. Tokiu atveju sutarties nutraukimas
isigalioja po 7 dieny, kai pateikiamas pranesimas ir Rangovas privalo toliau veikti pagal 12.11
punkta.

13.2. Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties isigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa,
jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie kliotj bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui.

13.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelgg, t. y. Lietuvoje pasitaikanéios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybes, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

14. KONTAKTAI
14.1.  Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraSineéti ir
bendrauti lietuviy kalba. '
14.2. Saliy tarpusavio susiraSinéjimas vyksta taip, kaip aptarta Sutarties 3.6 punkte.

15. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas: Rangovas:

Siauliq rajono savivaldybés administracija UAB Kur$ény komunalinis dikis

Juridinio asmens kodas 188726051 Juridinio asmens kodas 175606358
Vilniaus g. 263, 76337 Siauliai Sodo g. 18, 81178 Kursénai, §iauliq rajonas
Tel. (8 41) 59 66 42 , faks. (8 41) 52 38 86 Tel. (8 41) 58 11 95, faks. (8 41) 58 46 31
A.s. LT374010044200040061 A.s. LT297180400012467250

AB DNB bankas AB Siauliy bankas
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